vvatchga“i

detection

\ / Kiosk
B m ey S u/% ZgodNOSCi

Skrocona mstrukqa obs’rugl

ci| QSG|V 11| PL| 1t
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OSTRZEZENIA INAJLEPSZE PRAKTYKI

Jesli Kiosk zgodnosci wydaje sie byé uszkodzony lub
nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z WatchGas lub
lokalnym dystrybutorem WatchGas.

Nalezy unika¢ kontaktu stacji z cieczami. Kiosk zgodnosci
nie moze by¢ montowany w miejscu zewnetrznym, ktére
moze by¢ narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Kiosk zgodnosci nie posiada zatwierdzen dotyczacych
lokalizacji niebezpiecznych i moze byé uzywany tylko
w bezpiecznym i nieszkodliwym s$rodowisku, o ktorym
wiadomo, ze jest wolne od toksycznych i/lub tatwopalnych
gazow.

Serwis moze by¢ wykonywany wytacznie przez biuro
WatchGas lub przeszkolonego technika serwisu.
Gwarancja nie obejmuje przepie¢ elektrycznych,
uszkodzen fizycznych lub spowodowanych woda.
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UseTeC.

OSTRZEZENIE
WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA: PRZECZYTAJW

PIERWSZEJ KOLEJNOSCI
W trosce o bezpieczenstwo osobiste zapoznaj
sie  z informacjami i ostrzezeniami dotyczacymi

bezpieczenstwa, zanim skorzystasz z Kiosku zgodnosci.
Uzywaj Kiosku zgodnosci tylko w sposéb okreslony
przez producenta. Niezastosowanie sie do zalecen
moze obnizy¢ poziom ochrony zapewnianej przez
Kiosk zgodnoséci. Za bezpieczenstwo i ochrone kazdego
systemu lub sieci wykorzystujacych Kiosk zgodnosci i jego
elementy wyposazenia dodatkowego odpowiada monter
systemu.

Przestrzegaj wszystkich wytycznych National Electric
Codes (NEC) i krajowych norm bezpieczenstwa.

Nie probuj regulowaé¢, demontowaé ani serwisowac
sprzetu.
Uzywaj tylko dostarczonego adaptera tadujgcego,

tadowarki USB C 5V 15 watow.



PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

. Upewnij sie, ze posiadasz ,Site Unique ID” (,Unikalny identyfikator witryny”) dla oprogramowania WatchGas.
. Zapewnij tacznos$¢ z Internetem przez sie¢ Wi-Fi lub umieszczenie karty SIM umozliwiajacej korzystanie
z danych komérkowych.

WPROWADZENIE

Kiosk zgodnosci WatchGas dziata jako terminal umozliwiajacy uzytkownikowi sprawdzenie detektora gazu
i zapewnia petny przeglad stanu urzadzenia, w tym wszelkich niezgtoszonych zdarzen. Kiosk zgodnosci
WatchGas automatycznie wysyta wszystkie dane do wyznaczonej witryny oprogramowania, zapewniajac
optacalny przeglad stanu floty, konserwacji predykcyjnej, zdarzen i alarmow.

Ponadto Kiosk zgodnosci WatchGas zapewnia mozliwos¢ aktywnego zarzadzania ustawieniami detektora
i przypisaniami uzytkownikdw.

KIOSK ZGODNOSCI
PRZEGLAD

Ekran dotykowy

Zasilanie

Ekran dotykowy Wt./WYL.
Etykieta instrukcji

Lokalizacja wktadu detektora
Uchwyt montazowy do stotu /
uchwyt $cienny
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MONTAZ KIOSKU ZGODNOSCI

Kiosk zgodnosci WatchGas jest przeznaczony do montazu na scianie lub na stojaku.
Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest zamocowany, aby unikna¢ jego uszkodzenia i ryzyka potkniecia.
Zobacz rysunki ponize;j.

Montaz $cienny

Dostarczone wsporniki montazowe moga by¢ uzywane do zamontowania Kiosku zgodnosci
na S$cianie lub stole. WatchGas zaleca sprawdzenie wytrzymatosci obszaru montazu i wybor
odpowiedniego sprzetu montazowego przed zamontowaniem Kiosku zgodnosci. Montaz Kiosku
zgodnosci powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowanego wykonawce instalacji.
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Kiosk zgodnosci na $cianie Kiosk zgodnosci na stole Instalowanie wspornikow



WPROWADZ KONFIGURACJE

Company Narme: dubai kiosk
Station Name: jkiosk

Compliance
Kiosk

N)) Tap to activate NFC

Uzyj hasta ,user” lub
wservice”, aby otworzyc¢
menu konfiguracji.

Home.

Application setting

About

xit Kiosk mode

Wi-Fi setting

@ Connected

Menu konfiguracji

<) Saved Configurations  +

@ Connected

Zapisane pliki
konfiguracyjne:
Konfigurowanie
plikéw referencyjnych
do poréwnywania
detektorow gazu.

<) Saved Configurations

Select Model

Select the required device from the st below

SsT1

SsT4

@ Connected

Wybierz Unit type
[Typ jednostki] i model.



<) SSTI-1001 (H.S) Fixed Life

Device identification v

Function setting ~

(@ Peatmeoick

@ erencompiarcs

e
Calibration v
Bump v
Compliance Interval v
Sensor 1 v

@ Connected

Funkcja pliku

Umozliwia wybdr pliku
na potrzeby zgodnosci

i ustawien wymaganych
w detektorze, takich jak
poziom alarmu i funkcje.

< Eventlogs

Sortby

= o = &
O soectan

o SST4 Mini

[ SSTHOO! (M) Servicoablo
O SSTHOO! () Serviceable
o S$8T4 Micro

O SSTHOM(EHy)

[ SSTHOO! (H,9) Serviceale
o SST1-1002 (0,) Serviceable

&) Shar

@ Connected

Menu Dziennika zdarzen
Pokazuje wszystkie

jednostki zaznaczone na

liscie zdarzen.

¢ Connectivity

Company Name

¢ Application setting
Applcationversion 300
Buidnumoer: 1039

‘Supports the following products: SST1,88T4

dubai kiosk

|

StationName
i kiosk

@ et

/e stagingwatchaascom  ~
o

LNXRPQES

® Connected

| |

Konfiguracja czytnika
zgodnosci

Aby wtaczy¢ aktywacje
oprogramowania,
wprowadz unikalny
identyfikator witryny
i potacz konkretna
witryne konta. Numer
ten jest dostarczany
wraz z zakupem
oprogramowania.

Chang
User password >
Distributor password >
Service password >
Settings

@ e
@ urssinsion
@

) Engien ~

@ Connected

Ustawienia aplikacji

Assign Check Function (Przypisz funkcje
sprawdzania): jesli detektor gazu nie ma
identyfikatora uzytkownika, aplikacja
bedzie wymagata wprowadzenia go.
Unassign Site ID (Usun przypisanie
identyfikatora witryny): do uzycia

w trybie taczenia urzadzenia.

Opcja zmiany hasta.




JAKUZYWAC

Company Name: dubai kiosk
Station Name: jkiosk

Compliance
Kiosk

Tap Device

N)) Tap to activate NFC -

@ Connected ® Connected ® Connected

Aktywuj NFC.
Aktywuj NFC na detektorze.

Podtacz detektor do Kiosku zgodnoséci, wktadajac go
do uchwytu klipsa.

(¢

& Battery
& Calibration
& Bump

& Noalarms
& Senvice

(& Selftest

Postepuj zgodnie

z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie
Kiosku zgodnosci.

Wyjdz z kontroli
zgodnosci.

DETEKTORA

Krok 1

W razie potrzeby wtacz detektor
gazu. Jesli jest to 2- lub 3-letni
SST1, urzadzenie bedzie juz
aktywne. Wtacz NFC.

Krok 2
Witacz NFC Kiosku zgodnosci.

Krok 3
Dotknij urzadzenia i poczekaj na
transfer danych.

Krok 4
Potwierdz wszelkie potrzebne
dziatania.

Krok 5
Wyjdz z kontroli zgodnosci.



WI-FIKIOSKU ZGODNOSCI WYJSCIE Z TRYBU KIOSKU

Z menu gtéwnego wybierz Ustawienia Wi-Fi. Aby wyjs¢ z trybu kiosku, wybierz opcje
Tutaj mozesz wybra¢ sie¢ Wi-Fi, z ktdérg Exit Kiosk mode [Wyjdz z trybu kiosku]
chcesz sie potaczyc. z menu gtéwnego.

Wprowadz hasto ,,2017” i nacis$nij Enter.

|
o

Wi-Fi ®
On ©
Currentnetwork

TP-Link_5BC8 S
e o Enter password to
3 TP-Link_5BC8_56 continue
=5 OPPO_OBEDA45_24G l Show‘
-+ Add network

< ® Connected



SPECYFIKACJE

Wymiary (DxSxW) 28 x 21 x 4 cm (11 x 8,25 x 1,5 cala)
Waga 800 g (1,76 funta)

Temperatura pracy +5-40°C (40-104°F)

Wilgotnos¢ 10% do 90% wilgotnosci wzglednej
Temperatura 0-50°C (32-120°F)
przechowywania

Zasilanie USB C 5V

Zegar w czasie

. Tak, z mozliwoscia aktualizowania
rzeczywistym

Przechowywanie

danych Ponad 1 rok eksploatacji

Mozliwos¢ potaczenia | Wi-Fi, sie¢ komoérkowa, BLE — podtgczony do zegara zgodnosci z RTR

Funkcja testowania Status urzadzenia

Kompatybilnos¢

urzadzenia Jeden modut kompatybilny z serig SST

Gwarancja 2 lata gwarancji




OSTRZEZENIE
WEWNATRZ BRAK CZESCI WYMAGAJACYCH KONSERWACJI PRZEZ UZYTKOWNIKA

KONSERWACJA

Najlepsza praktyka konserwacyjng jest wykonywanie rutynowych aktualizacji oprogramowania
sprzetowego. Kiosk zgodnosci WatchGas mozna czysci¢ miekka, wilgotng szmatka. Nie uzywaj
rozpuszczalnikow, mydet, lakierow ani nie zanurzaj Kiosku zgodnosci WatchGas w ptynach.
Catkowicie wytgcz urzadzenie i odtgcz zasilanie przed czyszczeniem.

OSTRZEZENIE
UZYWAJ TYLKO ORYGINALNYCH CZESCI I/LUB AKCESORIOW WATCHGAS

CZESCII AKCESORIA

Czesci podlegajace serwisowaniu i akcesoria sprzedawane sag osobno. Prosimy o kontakt
z firmag WatchGas lub jej autoryzowanym dystrybutorem badZz odwiedzenie strony internetowej
www.watchgas.com lub www.watchgasusa.com w Ameryce Potnocnej.

Lista czesci:

. Klawisz wtaczania/wytaczania (nr kat.: 506252)

. Zasilacz

. Kabel zasilajgcy USB (nr kat.: WG-519-0300-018)

. Klucz imbusowy (nr kat.: WG-519-0300-019 / WG-519-0300-020)

. Zestaw montazowy (nr kat.: 506244)

. Karta kontroli jakosci (nr kat.: WG-519-0300-007)

. Skrocona instrukcja obstugi (nr kat.: WG-519-0300-009)



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

tacznosc¢ z serwerem:

1. Sprawdz tacznos$¢ internetowa.

2. Sprawdz, czy oprogramowanie zgodnosci jest aktywne.

3. Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe jest zaktualizowane.

Detektor nie taczy sie:

1. Powtorz test.

2. Sprawdz, czy funkcja NFC jest wtgczona na detektorze.

3. Przetestuj dziatajacy detektor w stacji, aby zweryfikowac jej funkcjonowanie.

4. Upewnij sige, ze detektor jest prawidtowo umieszczony w kiosku w celu rozwigzywania
problemow. Dzieje sie tak zazwyczaj w przypadku, gdy kiosk nie moze nawigza¢ potaczenia.

Awaria stacji:

1. Usun btad i sprobuj ponownie.

2.  Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

DANE KONTAKTOWE

EMEA APAC

Klaverbaan 121, 2908 KD, Capelle a/d IJssel, Woods Square Tower 1,
the Netherlands 12 Woodlands Square,
info@watchgas.com #11-71, Singapore 737715
www.watchgas.com

Ameryka Pétnocna i Poludniowa ANZ

313 N. State Hwy 342, Red Oak, TX 75154, USA aus@watchgas.com

info@watchgasusa.com
www.watchgasusa.com
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Firma WatchGas Jest zaangazowana w ciagte doskonalenie swoich produktow. W zwiazku z tym specyfikacje i funkcje podane w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia.



